Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

KARTA BEZPECNOSTNYCH Ex¢onMobil
UDAJOV

MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spoloénosti/podniku

1.1 Identifikator produktu
Nazov vyrobku : MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE
Popis vyrobku : Zakladovy olej a aditiva

1.2 Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporucaju

Pouzitie : Kvapalina do manuélnej prevodovky
Neodporuc¢ané sposoby : Tento vyrobok sa neodporuca na pouzitie v Ziadnej priemyselnej, profesionalnej ani
pouzitia spotrebitelskej aplikacii, ktora sa nenachadza vo vysSie uvedenej Casti

.ldentifikované pouzitia“.

1.3 Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych udajov
Dodavatel’ : ExxonMobil Petroleum & Chemical BV

POLDERDIJKWEG
Antwerpen B-2030 Belgium

Telefénne ¢Eislo vyrobcu/ : (CZ) +420 221 456 426
dovozcu
e-mailova adresa osoby, : SDS-DS@exxonmobil.com

zodpovednej za tato KBU

Internetova adresa KBU : www.sds.exxonmobil.com

1.4 Nudzové telefonne cislo

Narodné Toxikologické 1 (+421)2 5477 4166

Informaéné Centrum

Klinika pracovného

lekarstva a toxikoldgie

24-hodinovy nudzovy 1 +421 2/330 579 72 / +1-703-527-3887 (CHEMTREC)
telefon

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi
Definicia vyrobku : Zmes

Klasifikacia podla smernice (ES) €. 1272/2008 [CLP/GHS]
Aquatic Chronic 3, H412

Tento vyrobok je klasifikovany ako nebezpelny podla nariadenia (ES) 1272/2008 v plathom zneni.
Uplny text H-viet deklarovanych vyssie pozrite v &asti 16.
Viac informacii o vplyve na fudské zdravie a symptémoch je uvedenychi bodei 11.

2.2 Prvky ozna€ovania

Vystrazné slovo : Bez signalneho slova.
Vystrazné upozornenia : H412 - Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi Gginkami.
Bezpecnostné upozornenia
Prevencia : P273 - Zabrante uvolneniu do zivotného prostredia.
Odozva : Nie je pouzitelné.
Uchovavanie : Nie je pouzitefné.
Zneskodiovanie : P501 - ZneSkodnite obsah a nadobu v sulade s miestnymi, oblastnymi, narodnymi a

medzinarodnymi predpismi.
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

Dopliujuce prvky
oznacovania

Priloha XVII — obmedzenia
vyroby, uvadzania na trh
a pouzivania urcitych
nebezpecénych latok,
zmesi a vyrobkov

2.3 Ina nebezpecnost’
Vyrobok spina kritéria pre
PBT alebo vPvB podla
nariadenia (ES) ¢&.
1907/2006, priloha XIil
Iné rizika, nepodliehajuce
klasifikacii

Poznamka

: Nie je pouZitefné.

: Ziadny(e).

: Tato zmes neobsahuje ziadne latky, ktoré su klasifikované ako PBT alebo vPvB.

: Nie st zname.

: Tento vyrobok sa bez odbornej rady nesmie pouzivat’ na iné ucely ako je uvedené v
Casti 1. Zdravotné Studie ukazali, ze chemicka expozicia mbze vyvolat potencialne
ohrozenie zdravia, ktoré méze byt odliSné u réznych osbb.

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

3.2 Zmesi : Zmes
. . . I o e o Specifické konc.
Nazov vyrobku/prisady Identifikatory h/::1 stmostngeh Klasifikacia limity, M-faktory Typ
a odhady ATE
destilaty (ropné), REACH #: 250 - <75 |Asp. Tox. 1, H304 - [1112]
hydrogenované, lahké 01-2119487077-29
vysSie alkanové frakcie EC: 265-158-7
CAS: 64742-55-8
methacrylate copolymer - <5 Eye Irrit. 2, H319 Eye Irrit. 2, H319:  |[1]
C=275%
mazacie oleje (ropné), REACH #: <3 Asp. Tox. 1, H304 - [1112]
¢15-30, hydrogenované, 01-2119474878-16
neutralne, na baze ropy EC: 276-737-9
CAS: 72623-86-0
2,2'-(c16-18 (s parnym REACH #: <1 Acute Tox. 4, H302 ATE [Oralne] = 500 |[1]
poctom, c18 nenasyteny) 01-2119510877-33 Skin Corr. 1C, H314 mg/kg
alkylimino)dietanol EC: 620-540-6 Eye Dam. 1, H318 Skin Corr. 1C,
CAS: 1218787-32-6 Aquatic Acute 1, H400 |H314: C=5%
Aquatic Chronic 1, Skin Irrit. 2, H315:
H410 2.97% <C<5%
Eye Dam. 1, H318:
C23%
Eye Irrit. 2, H319:
297% <C<3%
M [Akutne] = 10
M [Chronické] = 1
n-oleyl-1,3-propyléndiamin | REACH #: <0.1 Acute Tox. 4, H302 ATE [Oralne] = 500 |[1]
01-2119487002-46 Skin Corr. 1B, H314 mg/kg
EC: 230-528-9 Eye Dam. 1, H318 M [Akutne] = 10
CAS: 7173-62-8 STOT RE 1, H372 M [Chronické] = 1
(gastrointestinalny
trakt, lymfaticky
systém)
Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1,
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

H410
n,n-dimetyloktadekan- REACH #: <0.1 Acute Tox. 4, H302 ATE [Oralne] = 500 |[1]
1-amin 01-2119486676-20 Skin Corr. 1B, H314 mg/kg
EC: 204-694-8 Eye Dam. 1, H318 M [Akutne] = 10
CAS: 124-28-7 Aquatic Acute 1, H400 |[M [Chronické] =1
Aquatic Chronic 1,
H410

Uplny text H-viet
deklarovanych
vySSie pozrite v ¢asti
16.

Neexistuju ziadne dodatoCné prisady, ktoré by, podla aktualnych znalosti dodavatela a v pouzivanych koncentraciach,
boli klasifikované ako nebezpeéné zdraviu, ¢i prostrediu, boli PBT, alebo vPvB, alebo boli latky vzbudzujuce rovnaké
obavy, alebo mali priradeny expozi¢ny limit na pracovisku a museli by byt teda zahrnuté v tejto sekcii.

Typ
[1] Latka klasifikovana na zaklade fyzikalnej, zdravotnej alebo environmentalnej nebezpelnosti
[2] Latka so stanovenymi pracovnymi expozi¢nymi limitmi

Maximalne pripustné pracovné davky, ak su k dispozicii, su na zozname v Sekcii 8.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1 Opis opatreni prvej pomoci

Pri zasiahnuti o€i : Okamzite vyplachnite o€i velkym mnoZstvom vody, za ob&asného dvihania hornych
a spodnych vieCok. Skontrolujte a odstrarite vSetky kontaktné SoSovky. Pri
podrazdeni poskytnite lekarske oSetrenie.

Inhalaéne : Presunite postihnutého na erstvy vzduch a nechajte ho oddychovat v polohe, ktora
mu umozni pohodiné dychanie.
Pri styku s pokozkou : Oplachnite zasiahnutt pokozku velkym mnozstvom vody. Odstrante

kontaminované Satstvo a obuv. Ak sa prejavia symptomy, vyhladajte lekarske
oSetrenie. Pokial dojde k vstreknutiu produktu do pokozky alebo pod pokozku alebo
do ktorejkolvek Casti tela, musi byt postihnuta osoba okamzite prehliadnuta lekarom
a to bez ohfadu na vzhlad a veflkost poranenia. Hoci pociato€né symptény
vysokotlakoveho vstreknutia mézu byt minimalne alebo dokonca Ziadne, v€asny
chirurgicky zakrok v priebehu prvych hodin méze vyznamne zniZit kone€ny rozsah

poranenia.

Pri poziti : Vyplachnite Usta vodou. Ak bol material pozity a postihnuta osoba je pri vedomi,
podajte jej malé mnoZstvo vody na pitie. Nevyvolavajte zvracanie, ak to nenariadi
lekar.

Ochrana os6b : Ziadna ginnost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie oséb alebo &innost bez

poskytujucich prvi pomoc dostatocného vycviku, nesmie byt vykonavana.

4.2 NajdoélezitejSie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené
Znaky/symptémy nadmernej expozicie

Pri zasiahnuti o&i : Ziadne $pecifické Udaje.

Inhalaéne : Ziadne $pecifické udaje.

Pri styku s pokozkou : Lokalna nekréza, ktorej dokazom je oneskoreny nastup bolesti a poskodenia
tkaniva niekolko hodin po injekcii.

Pri poziti : Ziadne $pecifické udaje.

4.3 Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného osetrenia

Poznamky pre lekara : Liecte symptomaticky. V pripade poZitia, alebo inhalacie velkého mnozstva, treba
okamzite kontaktovat’ Specialistu na lie€enie otrav.
Specificka lieéba : Ziadna $peciélna lie¢ba.

Pozri toxikologicku informaciu (Sekcia 11)
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1 Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace : Pouzite suché chemikalie, CO2, rozprasenu vodu (hmlu), alebo penu.
prostriedky

Nevhodné hasiace : NepouZivajte prud vody.

prostriedky

5.2 Osobitné druhy nebezpecnosti vyplyvajuce z latky alebo zo zmesi

Specifické rizika : V ohni alebo pri zahrievani sa zvy3uje tlak a nadoba méze explodovat. Tento

sposobované chemikaliou materidl je Skodlivy pre vodné organizmy a ma dlhodobé ucinky. Vodu na hasenie
kontaminovanu tymto materialom treba zachytit' a zabranit jej vniknutiu do vodnych
tokov, kanalizacie alebo odpadu.

Nebezpeéné produkty : aldehydy, nedokonalé produkty horenia, oxidy uhlika, dym, vypary, oxidy siry
horenia

5.3 Pokyny pre poziarnikov

Zvlastne ochranné : Pouzite Standardné protipoZiarne postupy a zvazte nebezpelenstva inych
postupy, uréené pre pritomnych materialov. Ak ddjde k poZziaru, okamzite evakuujte vSetky osoby
poziarnikov z miesta nehody. Postarajte sa o dostatoCne dihé obdobie chladenia, aby nedoslo k

opatovnému zapaleniu. Zabrante priblizeniu uniknutej latky k zapalnym zdrojom
alebo vniknutiu do vodnych tokov, kanalizacie alebo zdrojov pitnej vody. Ziadna
¢innost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie 0s6b alebo Cinnost bez dostato¢ného
vycviku, nesmie byt vykonavana.

Specialny ochranny : Hasi€i musia pouZivat' primerané ochranné pomdécky a uzavrety dychaci pristroj
vystroj pre hasic¢ov a (SCBA) s celotvarovou maskou v pretlakovom made.

vyzbroj pre hasi¢ské

jednotky

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvolneni

OZNAMOVACIE POSTUPY
V pripade nahodného uniku informujte prislusné organy v sulade s platnymi predpismi.
6.1 Osobné bezpe&nostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy

Pre iny ako pohotovostny : Ziadna &innost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie oséb alebo &innost bez

personal dostatocného vycviku, nesmie byt vykonavana. Evakuujte okolité priestory.
Zabranite vstupu nechranenych a prebytoénych osdb. Nedotykajte sa a
neprechadzajte cez uniknuty material. Nasadte si vhodné osobné ochranné
prostriedky.

Pre pohotovostny personal : Ak je na rieSenie uniku potrebné Specialne oblecenie, precitajte si informacie v bode
8 o vhodnych a nevhodnych materidloch. Pozrite aj informacie v &asti ,Pre iny ako
pohotovostny personal®.

6.2 Bezpe€nostné opatrenia : Zabrante rozptyleniu a odte€eniu uniknutého materialu do pody, vodnych tokov,

pre zivotné prostredie odtokov a kanalizacie. Ak vyrobok spdsobil zne€istenie Zivotného prostredia
(kanalizacie, vodnych tokov, pédy alebo ovzdusia), informujte prislusné urady.
Material znecCistujuci vodu. Méze by Skodliva pre prostredie, ak unikne vo velkych
mnozstvach.

6.3 Metédy a material na zabranenie Sireniu a vycistenie

Maly unik : Zastavte priesak ako to nie je nebezpecné. Presurite nadoby z miesta uniku. Ak je
latka rozpustna vo vode, zriedte vodou a roztok utrite. Alternativne, alebo ak je
latka vo vode nerozpustna, absorbujte ju inertnym suchym materialom a ulozte do
vhodnej odpadovej nadoby. Likvidujte v spolupraci so spolo¢nostou licencovanou
na likvidaciu odpadu.
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko
MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

ODDIEL 6: Opatrenia pr| nahodnom uvolneni

Velky unik : Zastavte priesak ako to nie je nebezpeéné. Presurite nadoby z miesta uniku.
Pristupujte k uniknutej latke po vetre. Zabrarite vniknutiu do kanalov, vodnych tokov,
pivnic a uzavretych priestorov. Splachnite uniknuty material do Cisti¢ky odpadu
alebo postupujte nasledovne. Zachytte a pozbierajte uniknuty material pomocou
nehorfavého absorb&ného materalu, piesku, zeminy, vermikulitu, kremeliny a
preneste ho do odpadovej nadoby na likvidaciu podla miestnych predpisov (Pozri
bod 13). Likvidujte v spolupraci so spolo¢nostou licencovanou na likvidaciu odpadu.
Kontaminovany absorpény material reprezentuje také isté riziko ako uniknuty
material. Uvolnenu latku ihned zachytte pomocou plavajucich zabran. Odstrante z
hladiny mechanickym pozbieranim, alebo pomocou absorbentov. Pred pouzitim
disperznych ¢&inidiel vyhladajte odbornika, aby vam poskytol potrebné informacie.
Varujte ostatnu prepravu . Poznamka: Pozri bod 1 pre informacie o nudzovych
kontaktoch a bod 13 o likvidacii odpadu.

Odporuc¢ania uvedené v pripade rozliatia na susi alebo na vode su zaloZzené na najpravdepodobnejSom scenari Uniku
tohoto materialu, napriek tomu geografické podmienky, vietor, teplota, (a v pripade uniku na vode) viny, smer a
rychlost mozu vazne ovplyviiovat prisludny Ukon. Z tohto dévodu je nutné situaciu konzultovat' s miestnymi odbornikmi.
Poznamka: Miestne predpisy mézu uréovat alebo obmedzovat podniknuté ukony.

6.4 Odkaz na iné oddiely : Pozri bod 1 - Informacie o nudzovom kontakte.
Pozri bod 8 - Informacie o vhodnych osobnych ochrannych pomdckach.
Pozri bod 13 - dalSie informacie o nakladani s odpadmi.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

Informacie v tejto Casti obsahuju vSeobecné rady a usmernenia. Zoznam identifikovanych pouziti v ¢asti 1 by sa mal
pouzivat ako zdroj dostupnych informacii Specifickych pre dané pouZitie uvedenych v expoziénych scenaroch.

7.1 Bezpecénostné opatrenia na bezpe¢né zaobchadzanie

Ochranné opatrenia : Nasadte si vhodné osobné ochranné prostriedky (Pozri bod 8). Nepozivaijte.
Vyvarujte sa styku s o€ami, pokozkou a odevom. Vyvarujte sa dychaniu par alebo
hmiel. Zabrante uvolneniu do Zivotného prostredia. Skladujte v pdvodnom obale,
alebo v schvalenom alternativnom obale z kompatibilného materialu, mimo
pouzivania udrZujte pevne uzavreté. V prazdnych obaloch sa zachytavaju zvySky
produktu, ktoré mézu byt nebezpecné. Prazdne obaly opatovne nepouZivajte.

Rady v suvislosti so : Pri manipulacii, spracovani a skladovani materialu je jedenie, pitie a fajCenie
v§eobecnou pracovnou zakazané. Pred jedlom, pitim a fajéenim si pracovnici maju umyt ruky a tvar. Pred
hygienou vstupom do priestorov, kde sa konzumuju potraviny, si vyzle¢te kontaminovany

odev a snimte ochranné pomdcky. Dal$ie informacie o hygienickych opatreniach
najdete v bode 8.

Staticky akumulator : Tento material je staticky akumulator. Kvapalina sa spravidla povaZzuje za nevodivy
akumulator statickej elektriny, ak je jej vodivost pod 100 pS/m (100x10E-12
Siemensov na meter) a povaZuje sa za polovodivy akumulator statickej elektriny, ak
je jej vodivost pod 10,000 pS/m. Bez ohladu na to, Ci je kvapalina nevodiva alebo
polovodiva, bezpe&nostné opatrenia su rovnaké. Vodivost' kvapaliny méze vyrazne
ovplyvnit niekolko faktorov, napriklad teplota kvapaliny, pritomnost necistot,
antistatickych prisad a filtracia.

7.2 Podmienky na bezpecné skladovanie vratane akejkol'vek nekompatibility

Skladujte v sulade s miestnymi predpismi. Skladujte v originalnom baleni, chranené pred priamym sine¢nym svetlom,
na suchom, chladnom a dobre vetranom mieste, mimo dosah nekompatibilného materialu (pozri bod 10) a potravin a
napojov. Do doby pouzitia nadobu udrzujte pevne a tesne zavretd. Nadoby, ktoré boli otvorené, treba starostlivo
opat utesnit’ a uloZit' v stojatej polohe, aby nedoS$lo k uniku. Neskladujte v neoznadenych obaloch. Uskutoénite
nalezitu kontrolu, aby ste zabranili kontaminacii. Pred manipulaciou alebo pouzitim pozri 10. oddiel, kde sa uvadzaju
nekompatibilné materialy.

7.3 Specifické koneéné pouzitie, resp. pouzitia
Odporucania : Nie je k dispozicii.
RiesSenia Specifické pre : Nie je k dispozicii.
priemyselny sektor
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

Informacie v tejto Casti obsahuju vSeobecne rady a usmernenia. Informéacie sa poskytuju na zaklade typického
predpokladaného pouZitia vyrobku. DalSie opatrenia mézu byt potrebné na manipulaciu vo vefkom alebo iné pouZitia,
ktoré by mohli vyrazne zvysit expoziciu pracovnika alebo uvolfiovanie do zZivotného prostredia.

8.1 Kontrolné parametre
Expozi¢né limity v pracovnhom prostredi

Nazov vyrobku/prisady

Medzné hodnoty expozicie

destilaty (ropné), hydrogenované, lahké vyssie
alkanové frakcie

destilaty (ropné), hydrogenované, tazké vyssie
alkanove frakcie

diizooktyl adipat

mazacie oleje (ropné), ¢15-30, hydrogenované,
neutralne, na baze ropy

Nariadenie viady SR c. 355/2006 (Slovensko, 9/2020) [oleje
mineralne] Vdychnutie Senzibilizatora.

NPEL priemerny 8 hodin: 1 mg/m?3 (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosol, dymy.

NPEL priemerny 8 hodin: 5 ppm (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosol, dymy.

NPEL kratkodoby 15 minuty: 3 mg/m? (oleje mineralne). Forma:

kvapalny aerosol, dymy.

NPEL kratkodoby 15 minuty: 15 ppm (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosél, dymy.
ACGIH TLV (Spojené Staty, 1/2024) [Mineral Oil, pure, highly
and severely refined]

TWA 8 hodin: 5 mg/m?3. Forma: Vdychnutelna Ciastocka.

Nariadenie viady SR c. 355/2006 (Slovensko, 9/2020) [oleje
mineralne] Vdychnutie Senzibilizatora.

NPEL priemerny 8 hodin: 1 mg/m? (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosol, dymy.

NPEL priemerny 8 hodin: 5 ppm (oleje minerélne). Forma:
kvapalny aerosol, dymy.

NPEL kratkodoby 15 minudty: 3 mg/m? (oleje mineralne). Forma:

kvapalny aerosol, dymy.

NPEL kratkodoby 15 minuty: 15 ppm (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosol, dymy.
ACGIH TLV (Spojené Staty, 1/2024) [Mineral Oil, pure, highly
and severely refined]

TWA 8 hodin: 5 mg/m3. Forma: Vdychnutelna Ciastocka.

ExxonMobil (COMPANY)

TWA 8 hodin: 5 mg/m?.
Nariadenie viady SR c. 355/2006 (Slovensko, 9/2020) [oleje
mineralne] Vdychnutie Senzibilizatora.

NPEL priemerny 8 hodin: 1 mg/m? (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosél, dymy.

NPEL priemerny 8 hodin: 5 ppm (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosél, dymy.

NPEL kratkodoby 15 minuty: 3 mg/m? (oleje mineralne). Forma:

kvapalny aerosél, dymy.

NPEL kratkodoby 15 minuty: 15 ppm (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosél, dymy.
ACGIH TLV (Spojené Staty, 1/2024) [Mineral Oil, pure, highly
and severely refined]

TWA 8 hodin: 5 mg/m?3. Forma: Vdychnutelna Ciastocka.

POZNAMKA: Uvedené limity/$tandardy st uvedené len pre informaciu. DodrZujte prislusné predpisy.

Odporucané : Je potrebné vychadzat z noriem na monitorovanie, napriklad: Eurépska norma EN

monitorovacie postupy 689 (Ovzdusie na pracovisku. Pokyny na hodnotenie inhalacnej expozicie
chemickym latkam na porovnanie s limithnymi hodnotami a stratégia merania)
Eurépska norma EN 14042 (Ovzdusie na pracovisku. Pokyny pre aplikaciu a
pouZzitie postupov na posudenie expozicie chemickym a biologickym latkam)
Eurépska norma EN 482 (OvzdusSie na pracovisku. V§eobecné poziadavky na
u€innost’ postupov merania chemickych latok) Bude potrebné vychadzat aj z
narodnych usmerfujucich dokumentov tykajucich sa metdd urCovania
nebezpecnych latok.

DNEL/DMEL

Datum vydania/Datum revizie 1 9 August Datum predchadzajiceho 129 Marec 2024 Verzia :1.02
2024 vydania
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

Nie su k dispozicii ziadne DNEL/DMEL.

PNEC
Nie su k dispozicii Zziadne PNEC.

8.2 Kontroly expozicie

Primerané technické : Dobry ventilacny systém by mal stacit na kontrolu vystavenia pracovnikov latkam,
zabezpecenie kontaminujucim ovzdusie.

Kontroly environmentalnej : Pre zaistenie splnenia legislativou stanovenych podmienok ochrany Zivotného
expozicie prostredia je potrebné kontrolovat emisie z ventilacnych a vyrobnych zariadeni. V

niektorych pripadoch budu pre zniZzenie emisii na prijatelna uroven potrebné pracky
dymouv, filtre, alebo Upravy vyrobnych zariadeni.

Individualne ochranné opatrenia
Hygienické opatrenia : Po manipulécii s vyrobkom, pred jedlom, fajéenim, pouzivanim toalety a pred
koncom pracovnej doby si dokladne umyte ruky, predlaktia a tvar. Pouzite vhodny
postup na odstranenie potencidlne kontaminovanych odevov. Pred opatovnym
pouzitim kontaminované Satstvo vyperte. Zabezpecte, aby stanice na oplachovanie
oCi a bezpec&nostné sprchy boli v blizkosti pracoviska.

Ochrany ociltvare : Ak odhad moznych rizik naznacuje nutnost vyhybat sa rozstreknutej kvapaline,
oparu, plynom a prachu, treba pouzivat certifikované ochranné pomd&cky pre odi.
V pripade moznosti kontaktu sa musi pouzivat nasledujuca ochrana, ak
z hodnotenia nevyplynie vy3Si stupen ochrany: bezpenostné okuliare s boénymi
krytmi.

Ochrana koze

Ochrana ruk : Vzdy ked to odhad rizik naznacuje pouzivajte pri manipulécii s chemickymi
vyrobkami chemikaliam vzdorujuce, nepriepustné rukavice, splfiujuce schvalené
normy. S prihliadnutim na parametre uvedené vyrobcom rukavic v priebehu
pouzivania kontrolujte, ¢i si rukavice stale zachovavaju svoje ochranné vlastnosti.
Je potrebné brat’ na vedomie, Zze €as prieniku pre akykolvek material rukavic sa
moze pri roznych vyrobcoch rukavic liSit. V pripade zmesi pozostavajucich
z niekofkych latok nemozno ochranny ¢as rukavic odhadnut presne.

CEN Standardy EN 420 a EN 374 poskytuju hlavné poZiadavky a zoznam typov

rukavic.

Ochrana tela : Pred manipulaciou s pripravkom, musia byt Specialistom odsuhlasené osobné
ochranné pomécky na zaklade potrieb a vzhfadom na mozné riziko.

Ind ochrana pokozky : Vhodna obuv a akékolvek dodatoéné opatrenia na ochranu pokozky by sa mali

vybrat na zaklade vykonavanej ulohy a s fiou spojenych rizik a pred manipulaciou
s tymto vyrobkom by ich mal schvalit’ Specialista.

Ochrana dychacich ciest : Na zaklade nebezpecenstva a moznosti pdsobenia vyberte respirator, ktory
vyhovuje prislusnej norme alebo certifikacii. Respiratory sa musia pouzivat v
sulade s programom na ochranu dychacich ciest, aby sa zabezpecili vhodné
nasadenie, Skolenie a dalSie doleZité aspekty pouZivania.

Normy Eurdpskeho vyboru pre normalizaciu (CEN) EN 136,140 a 405 upravuju
masky respiratorov, normy EN 149 a 143 upravuju doporucenie pre filtre.

Kontroly environmentalnej : Pre zaistenie splnenia legislativou stanovenych podmienok ochrany zivotného

expozicie prostredia je potrebné kontrolovat emisie z ventilanych a vyrobnych zariadeni. V
niektorych pripadoch budu pre zniZenie emisii na prijatelna uroven potrebné pracky
dymouv, filtre, alebo Upravy vyrobnych zariadeni.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Poznamka: Fyzikalne a chemické vlastnosti st uvedené len na ucely bezpec¢nosti a ochrany zdravia
a zivotného prostredia a nemusia predstavovat’ tuplné Specifikacie vyrobku. Ak potrebujete d’alSie informacie,
obrat'te sa na dodavatera.

Podmienky merania vSetkych vlastnosti su pri Standardnej teplote a tlaku, pokial nie je uvedené inak.

9.1 Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach
Vzhlad

Datum vydania/Datum revizie 1 9 August Datum predchadzajiceho 129 Marec 2024 Verzia :1.02 7/15
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Skupenstvo
Farba
Zapach
Prahova hodnota zapachu
pH
Teplota topenia/tuhnutia

Bod varu, pociatoény bod
varu a rozsah varu

Teplota vzplanutia
Rychlost’ odparovania
Horlavost’

Dolna a horna medza
vybusnosti

Tlak par

Relativna hustota par
Relativna hustota
Rozpustnost’ vo vode

Rozdelovaci koeficient, n-
oktanol/voda (log Pow)

Teplota samovznietenia
Teplota rozkladu
Viskozita

Vliastnosti ¢astic
Stredna velkost’ ¢astic

9.2 Iné informacie
Teplota te¢enia (tuhnutia)

DMSO extrakt (len pre
mineralny olej), IP-346

: Kvapalina.

: Hneda

: Charakteristicky

: Nie je k dispozicii.
: Nie je pouZitefné.

: Nie je k dispozicii.
: >315.56°C (>600°F)

: Otvorenej nadobe: >180°C (>356°F) [ASTM D-92]
: Nie je k dispozicii.
: Zapalné
: Spodny: 0.9%
HORNY: 7%
: <0.1 mmHg [20 °C]
: >2 [Vzduch = 1]
: 0.849 [ASTM D4052]
: Zanedbatelna
: >35

: Nie je k dispozicii.

: Nie je k dispozicii.

: 34.7 cSt [40 °C] [ASTM D 445]
7 cSt[100 °C] [ASTM D 445]

: Nie je pouzitelné.

: -42°C [ASTM D97]
: <3 % hmotnostnych

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1 Reaktivita

10.2 Chemicka stabilita

10.3 Moznost’
nebezpecénych reakcii

10.4 Podmienky, ktorym sa
treba vyhnut'

10.5 Nekompatibilné
materialy

10.6 Nebezpeéné produkty
rozkladu

: Pre tento vyrobok a jeho zloZky nie su k dispozicii Ziadne Specifické udaje zo skusok,

tykajuce sa reaktivity.

: Vyrobok je stabilny.

: Pri normélnych podmienach skladovania a pouzivania nedochadza k nebezpe&nym

reakciam.

: Vysokoenergetické zapalné zdroje. Nadmerné teplo.

: Silné oxidacné ¢&inidla

: Pri normélnych podmienach skladovania a pouzivania by nemali vznikat

nebezpecné produkty rozkladu.

Datum vydania/Datum revizie
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1 Informacie o triedach nebezpeénosti vymedzenych v nariadeni (ES) ¢. 1272/2008
Akutna toxicita
Zaver/zhrnutie

Inhalaéne : Minimalne toxicky. Ziadne Udaje koncového bodu pre material. Zalozené na
hodnoteni zloZiek.

Dermalne : Minimalne toxicky. Ziadne Udaje koncového bodu pre material. Zalozené na
hodnoteni zloZiek.

Oralne : Minimalne toxicky. Ziadne Gdaje koncového bodu pre material. ZaloZzené na

hodnoteni zlozZiek.
Odhad akutnej toxicity

Nazov vyrobku/prisady Oralne Dermaine Pri Pri Pri
(mg/kg) (mg/kg) |nadychani | nadychani | nadychani
(plyny) (pary) |(prachové
(ppm) (mgl/l) Castice
a hmly)
(mg/l)
2,2'-(c16-18 (s parnym poctom, c18 nenasyteny) 500 N/A N/A N/A N/A
alkylimino)dietanol
n-oleyl-1,3-propyléndiamin 500 N/A N/A N/A N/A
n,n-dimetyloktadekan-1-amin 500 N/A N/A N/A N/A

Podrazdenie/poleptanie
Zaver/zhrnutie

Pokozka : Pri teplote okolia méZe vyvolat zanedbatelné podrazdenie koze. Ziadne Udaje
koncového bodu pre material. Zalozené na hodnoteni zloziek.
Oci : Mo6ze vyvolat mierne, kratkodobé podrazdenie o&i. Ziadne Udaje koncového bodu

pre material. ZaloZzené na hodnoteni zloZiek.
Dychaci(cie)
koncového bodu pre material.
Respiraéna alebo kozna senzibilizacia
Zaver/zhrnutie

Pokozka
pre material. ZaloZzené na hodnoteni zloZziek.

Dychaci(cie)
koncového bodu pre material.

Mutagenita
Zaver/zhrnutie

koncového bodu pre material. ZaloZzené na hodnoteni zloZiek.

Karcinogenita
Zaver/zhrnutie
material. Zalozené na hodnoteni zlozZiek.

Reprodukéna toxicita
Zaver/zhrnutie

pre material. ZaloZzené na hodnoteni zloziek.

expozicii. Ziadne Gdaje koncového bodu pre material.
vy organ (STOT) — opakovana expozicia

: Pri manipul&cii pri normalnej teplote okolia nehrozi nebezpedie. Ziadne tdaje

: Senzibilizaéné uginky na koZu sa nepredpokladaji. Ziadne Gdaje koncového bodu

: Senzibilizagné uginky na dychacie cesty sa nepredpokladaji. Ziadne udaje

: Mutagénne uginky na zarodogné bunky sa nepredpokladaju. Ziadne Gdaje

: Nepredpoklada sa, Ze by spésoboval rakovinu. Ziadne udaje koncového bodu pre

: Toxické uginky na reprodukciu sa nepredpokladaji. Ziadne udaje koncového bodu

: Nepredpoklada sa, Ze by spésoboval poSkodenie organov uz pri jednorazove;j

Nazov vyrobku/prisady Kategoéria

Cielové Organy

MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

Nie je pouZitelné. -

Zaver/zhrnutie

: Nepredpoklada sa, Ze by spdsoboval poskodenie organov pri dlhodobej alebo

opakovanej expozicii. Ziadne udaje koncového bodu pre material. ZaloZené na

hodnoteni zloziek.
Aspiraéna nebezpeénost’

Datum vydania/Datum revizie : 9 August 129 Marec 2024
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

Zaver/zhrnutie : Nepredpoklada sa, Ze by iSlo o aspiracné nebezpecCenstvo. Zaver vychadza
z fyzikalnochemickych vlastnosti materialu. Udaje su k dispozicii.

Informacie o : Nie je k dispozicii.
pravdepodobnych
sposoboch expozicie

11.2 Informacie o inej nebezpeénosti
11.2.1 Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)

Neobsahuje Ziadne latky, o ktorych je zname, Ze maju vlastnosti naruSajuce endokrinny systém a ovplyviiuju fudské
zdravie

11.2.2 Iné informacie

Obsahuje : HIboko rafinovany zakladovy olej: Pri testoch na zvieratach sa neukazal ako
karcinogénny. Vzorka produktu vyhovela pri teste IP-346, modifikovanom
Amesovom teste a pri dalSich vyhodnocovacich testoch. Kozné a inhalaéné studie
vykazali minimalne ucinky: nespecifickl pfucnu infiltréaciu imunitnych buniek,
ukladanie oleja a minimalnu tvorbu granulémov. Pri testoch na zvieratach sa
neprejavil ako senzitivny.

Oddiel 12. Ekologické informacie

Poskytnuté informécie vychadzaju z udajov o materili, zZloZkach materidlu alebo podobnych materialov
prostrednictvom pouzitia principov extrapolacie.

12.1 Toxicita
Zaver/zhrnutie
Akutna toxicita : Skodlivé pre vodné organizmy.
Chronicka toxicita : Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi tginkami.

12.2 Perzistencia a degradovatelnost’
Schopnost’ 'ahkého : Zlozka zakladového oleja -- O¢akava sa Ze tato latka sa prirodzene rozklada.

rozkladu

12.3 Bioakumulaény potencial

Zaver/zhrnutie : ZloZka zakladového oleja -- Ma potencial bioakumulacie, avSak metabolizmus alebo
fyzikalne vplyvy mdzu znizit biokoncentraciu alebo obmedzovat’ biologicku
dostupnost.

12.4 Mobilita v péde

Mobilita : ZloZka z&kladoveého oleja -- Predpoklada sa rozloZenie na usadeniny a pevné latky
obsiahnuté v odpadovej vode. Produkt ma nizku rozpustnost, na hladine plava a
predpokladé sa, Ze bude prenikat z vody na zem.

12.5 Vysledky posudenia PBT a vPvB
Tato zmes neobsahuje ziadne latky, ktoré su klasifikované ako PBT alebo vPvB.

12.6 Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)

Neobsahuje Ziadne latky, o ktorych je zname, ze maju vlastnosti endokrinnych disruptorov, ktoré ovplyviiuju zivotné
prostredie

12.7 Iné nepriaznivé ucinky
Iné nepriaznivé u€inky : Nie su zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpelenstvo.

Datum vydania/Datum revizie 1 9 August Datum predchadzajiceho 129 Marec 2024 Verzia :1.02 10/15
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneskodnovani

Informacie v tejto Casti obsahuju vSeobecné rady a usmernenia. Zoznam identifikovanych pouziti v ¢asti 1 by sa mal
pouzivat ako zdroj dostupnych informacii Specifickych pre dané pouZitie uvedenych v expoziénych scenaroch.

13.1 Met6dy spracovania odpadu

Vyrobok

Metody likvidacie odpadu

Nebezpecny odpad

: VZdy ked je to mozné zabrarite, alebo minimalizujte vytvaranie odpadu. Likvidacia

tohto vyrobku, roztokov a akychkolvek vedlaj$ich produktov musi vzdy spifat
zasady ochrany Zivotného prostredia a legislativy na likvidaciu odpadu, ako aj
vyhoviet akymkolvek poziadavkam miestnej legislativy. Prebytocné a
nerecyklovatelné vyrobky likvidujte cez firmu autorizovanu na likvidaciu odpadu.
Odpad nesmie byt vypusteny bez spracovania do kanalizacie, pokial nie je plne v
sulade s poziadavkami v8etkych opravnenych autorit.

. Ano.

Eurépsky Katalég Odpadov (EWC)

Odpadovy kéd

Oznacenie odpadu

13 02 05*

nechlérované mineralne motorové, prevodové a mazacie oleje

Poznamka: Tieto kody su stanovené na zaklade bezného pouZzitia tohoto produktu a nemusia zohladnovat
kontaminujuce latky, ktoré vznikaju désledkom skuto&ného pouzitia. Producenti odpadu musia sledovat skutocné
pouzitie a znecistujuce latky a stanovit zodpovedajuce kody odpadu.

Obal

Metody likvidacie odpadu

Osobitné bezpecnostné

opatrenia

: VZdy ked je to mozné zabrarite, alebo minimalizujte vytvaranie odpadu. Odpad z

obalov by sa mal recyklovat. Spalovanie alebo skladkovanie by sa malo zvazovat v
pripade, Ze odpad nie je recyklovatelny.

: Zabranite rozptyleniu a odte€eniu uniknutého materialu do pédy, vodnych tokov,

odtokov a kanalizacie. Vystraha tykajuca sa ( kontaminovanych) prazdnych nadob:
Vyprazdnené nadoby mozu byt nebezpecné, pretoze sa v nich mézu nachadzat
zvysky pbvodného obsahu. Bez zvlastnych pokynov sa vyprazdnené nadoby
nepokusajte ani opat naplnit, ani Cistit. Z prazdnych nadob (sudov) treba upine
vypustit obsah a bezpecne ich ulozit do doby, kym budi bezpe¢nym spbdsobom
recyklované alebo zlikvidované. Recyklaciu, renovaciu alebo likvidaciu
vyprazdnenych nadob ma vykonavat kvalifikovana osoba s prisluSnou licenciou a v
sulade s platnymi predpismi. U TYCHTO NADOB SU ZAKAZANE NASLEDUJUCE
OPERACIE: TLAKOVANIE, ZVARANIE, TVRDE SPAJKOVANIE, MAKKE
SPAJKOVANIE, VRTANIE, BRUSENIE. OKREM TOHO JE ZAKAZANE
VYSTAVOVAT VYPRAZDNENE NADOBY TEPLU, PLAMENU, ZDROJOM
ISKRENIA, STATICKEJ ELEKTRINE ALEBO INYM ZDROJOM ZAZIHU. ZA
VYSSIE UVEDENYCH PODMIENOK MOZU VYPRAZDNENE NADOBY
EXPLODOVAT A SPOSOBIT ZRANENIE ALEBO SMRT.

ODDIEL 14: Informacie o doprave

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 Cislo OSN Nie je regulované. 9006 Nie je regulované. Nie je regulované.
alebo
identifikacné Cislo
14.2 Spravne - LATKA - -
expediéné NEBEZPECNA PRE
oznacenie OSN ZIVOTNE

PROSTREDIE,

KVAPALNA, I. N.
14.3 Trieda, resp. |- 9 - -
triedy
nebezpecnosti pre
dopravu
14.4 Obalova - - - -
skupina
Datum vydania/Datum revizie 1 9 August Datum predchadzajiceho 129 Marec 2024 Verzia :1.02 11/15
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

MOBIL DCTF MULTI-VEHICLE

ODDIEL 14: Informacie o doprave

14.5
Nebezpeénost’ pre
zivotné prostredie

Nie.

Ano.

Nie. Nie.

Doplnujuce informacie

ADN

14.6 Osobitné

bezpecnostné opatrenia pre

uzivatela

14.7 Namorna preprava

hromadného nakladu podrla

nastrojov IMO

v tankovych plavidlach.

: Prevoz vnutri arealu pouzivatel'a: vzdy prevazajte v kolmo postavenych,
uzavretych nadobach, zabezpec&enych proti pohybu. Postarajte sa, aby osoby
prevazajuce material vedeli €o robit' v pripade nehody alebo uniku materialu.

: Nie je pouzitelné.

: Tento vyrobok podlieha regulécii ako nebezpec&ny tovar len vtedy, ked sa dopravuje

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1 Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpeénosti, zdravia a Zivotného

prostredia

Nariadenie (ES) €. 1907/2006 (REACH)

Priloha XIV — zoznam latok podliehajucich autorizacii

Priloha XIV

Ziadna zo zloZiek nie je na zozname (nebezpeénych latok).

Latky vzbudzujuce velké obavy
Ziadna zo zloZiek nie je na zozname (nebezpedénych latok).

Priloha XVII -

obmedzenia vyroby,

uvadzania na trh

a pouzivania urcéitych
nebezpecénych latok,

zmesi a vyrobkov

Iné EU Pravidla

Prekurzory vybusnin

Smernica Seveso

: Ziadny(e).

: Nie je pouzitelné.

Tento vyrobok nie je kontrolovany podla smernice Seveso.

Narodné pravidla (predpisy)

Zoznam inventaru

Australsky zoznam chemickych latok

(AlIC)

Kanadsky zoznam chemikalii (DSL-NDSL)

Cinsky zoznam chemikalii (IECSC)
Japonsky zoznam chemikalii (CSCL)

Japonsky zoznam chemikalii (Industrial
Safety and Health Act)

Novy Zéland, Inventar chemikalii (NZIoC)

Filipinsky zoznam (PICCS - filipinsky
zoznam chemikalii a chemickych latok)

Kérejsky zoznam chemikalii (KECI -
zoznam existujucich chemickych latok)

Taiwan Chemical Substances Inventory

(TCSI)

USA zoznam (TSCA 8b — zakon o kontrole

toxickych latok)

: VSetky zlozky su na zozname (oznamované), alebo vynaté.

: VSetky zloZky su ha zozname (oznamovaneé), alebo vynaté.
: VSetky zlozky su na zozname (oznamované), alebo vynaté.

: Najmenej jedna zloZka nie je na zozname.
: Najmenej jedna zloZka nie je na zozname.

: VSetky zloZky sU na zozname (oznamované), alebo vynaté.
: V8etky zloZky su na zozname (oznamované), alebo vynaté.

1 V8etky zloZky su na zozname (oznamované), alebo vynaté.

: VSetky zloZzky su na zozname (oznamované), alebo vynaté.

: VSetky zloZky su aktivne alebo vynaté.

Datum vydania/Datum revizie
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko
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ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.2 Hodnotenie chemickej : Tento produkt obsahuje latky, pre ktoré je eSte potrebné Hodnotenie chemickej
bezpeénosti bezpecénosti.

ODDIEL 16: Iné informacie

P Indikuje informaciu, ktora sa od minulej verzie zmenila.

Skratky a akronymy : ATE = Odhad akutnej toxicity
CLP = klasifikacia, oznacenie a balenie nariadenie (ES) 1272/2008
DMEL = Odvodena hladina, pri ktorej dochadza k minimalnemu G¢&inku
DNEL = Odvodena hladina, pri ktorej nedochadza k ziadnemu G¢&inku
EUH vyhlasenie = CLP-Specifické vyhlasenie o nebezpecenstve
N/A = Nie je k dispozicii
PBT = Perzistentny, bioakumulovatelny a toxicky
PNEC = Predpokladana koncentracia, pri ktorej nedochadza k ziadnemu ac&inku
RRN = Registrac¢né ¢islo REACH
SGG = Segregacna skupina
vPvB = Velmi perzistentny a velmi akumulovatelny

Postup pouzity na odvodenie klasifikacie podl'a nariadenia (ES) €. 1272/2008 [CLP/GHS

Klasifikacia Odovodnenie
Aquatic Chronic 3, H412 Odborny posudok
Uplny text skratenych H-viet
H302 Skodlivy po poZiti.
H304 Méze byt smrtelny po poziti a vniknuti do dychacich ciest.
H314 Spdsobuje vazne poleptanie koze a poSkodenie odi.
H318 Spdsobuje vazne poskodenie odi.
H319 Spdsobuje vazne podrazdenie oci.
H372 Spodsobuje poskodenie organov pri dihSej alebo opakovanej expozicii.
H400 Velmi toxicky pre vodné organizmy.
H410 Velmi toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi ucinkami.
H412 Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi uc¢inkami.
Uplny text klasifikacii [CLP/GHS]
Acute Tox. 4 AKL:JTNA TOXICITA - Kategdria 4 ] 3 )
Aquatic Acute 1 KRATKODOBA (AKUTNA) NEBEZPECNOST PRE VODNE PROSTREDIE - Kategoria 1

Aquatic Chronic 1 DLHODOBA (CHRONICKA) NEBEZPEC:)NOST PRE VODNE PROSTREDIE - Kategéria 1
Aquatic Chronic 3 DLHODOBA (CHRONICKA) NEBEZPECNOST PRE VODNE PROSTREDIE - Kategoria 3

Asp. Tox. 1 ASPIRACNA NEBEZPECNOST - Kategéria 1

Eye Dam. 1 VAZNE POSKODENIE OCI/PODRAZDENIE OCI - Kategoria 1

Eye Irrit. 2 VAZNE POSKODENIE OCI/PODRAZDENIE OCi - Kategoria 2

Skin Corr. 1B ZIERAVOST/DRAZDIVOST PRE KOZU - Kategoria 1B

Skin Corr. 1C ZIERAVOS'T'/DR{\ZDIVOST PRE KOZL} - Kategoria 1C ) )
STOT RE 1 TOXICITA PRE SPECIFICKY CIELOVY ORGAN - OPAKOVANA EXPOZICIA - Kategoéria 1
Datum vydania/ Datum : 9 August 2024

revizie

Datum predchadzajiceho : 29 Marec 2024

vydania

Verzia : 1.02

Kéd vyrobku 1 201530203810_1263560

Oznamenie pre Citatela
"Informacie a doporucenia uvedené v tomto dokumente su podla najlepsich znalosti a presvedcenia
spoloénosti ExxonMobil presné a spolahlivé ku drnu ich vydania. Aby ste sa uistili, ze tento dokument je

poslednou dostupnou verziou, ktora je k dispozicii, moézete kontaktovat’ spolo¢nost’ ExxonMobil. Informacie
a odporucéania su poskytnuté pre uvazenie a kontrolu uzivatela. Je zodpovednost'ou uzivatela presved¢it’ sa
o vhodnosti vyrobku pre dany ucel. Ak odberatel meni balenie vyrobku, je zodpovednost'ou uzivatela
presveddit’ sa, €i su prilozené nevyhnutné zdravotné a bezpeénostné informacie s/alebo na baleni. VSetkym,
ktori budu s vyrobkom manipulovat’ alebo ho pouzivat, musia byt’ oznamené prislusné varovania a postupy
pre bezpeénu manipulaciu. Menit’ tento dokument je prisne zakadzané. Termin ""ExxonMobil"" je pouzity len

pre svoju vhodnost’ a méze zahinat’ ktorukolvek zo spoloénosti ExxonMobil Chemical Company, ExxonMobil

Datum vydania/Datum revizie 1 9 August Datum predchadzajiceho 129 Marec 2024 Verzia :1.02
2024 vydania
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ODDIEL 16: Iné informacie

Corporation, alebo ktorukol'vek z pridruzenych spolo€nosti, v ktorej tieto spoloénosti maju priamu alebo

nepriamu ucast."”

Datum vydania/Datum revizie

1 9 August
2024

Datum predchadzajiuceho
vydania

129 Marec 2024

Verzia

:1.02
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Datum vydania/Datum revizie

1 9 August
2024

Datum predchadzajiuceho
vydania

129 Marec 2024

Verzia

:1.02
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